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REGULAMIN ZAWIERANIA KASOWYCH | TERMINOWYCH TRANSAKCJI WYMIANY WALUTOWEJ ORAZ TRANSAKCJI SWAPA
WALUTOWEGO W BANKU MILLENNIUM S.A. z dnia 31 sierpnia 2020 r.

Przepisy ogélne
§1.

Regulamin  zawierania kasowych i terminowych
transakcji wymiany walutowej oraz transakcji swapa
walutowego w Banku Millennium S.A. okresla zasady
i tryb postepowania przy zawieraniu i realizacji przez
Bank Millennium S.A. z siedzibg w Warszawie transakcji
skarbowych, tj. transakcji kasowych stanowigcych
transakcje wymiany walutowej oraz terminowych
transakcji wymiany walutowej i transakcji swapa
walutowego stanowigcych terminowe operacje
finansowe.

§2.

Uzyte w Regulaminie okre$lenia oznaczaja:

1) Bank — Bank Millennium S.A. z siedzibg w Warszawie;

2)Blokada — blokada $rodkéw pienieznych w okreslonej
wysokosci dokonywana na Rachunku Rozliczeniowym
lub Rachunku do Rozliczen, stanowigca
zabezpieczenie  Kasowej  Transakcji ~ Wymiany
Walutowej, na podstawie Umowy zawartej pomiedzy
Bankiem a Klientem;

3) Data Waluty — Dzien Roboczy okreslony przez Strony,
w ktérym Strony reguluja zobowigzania wynikajgce
z zawartej Transakcji;

4)Data Waluty Spot -
drugiego Dnia Roboczego po
Transakcji;

5)Depozyt Otrzymany — $rodki pieniezne wniesione
przez Klienta na podstawie wezwan do wniesienia
Depozytu Wymaganego, przewlaszczone przez
Klienta na rzecz Banku na podstawie art. 102 Prawa

Data Waluty przypadajgca
dniu  zawarcia

bankowego oraz $rodki pieniezne pozostate
z Depozytu Zabezpieczajgcego po rozliczeniu
Transakcji zabezpieczonych Depozytem

Zabezpieczajgcym zaliczone przez Bank na poczet
Depozytu  Otrzymanego zgodnie z  Umowa
o zawieranie i rozliczanie kasowych i terminowych
transakcji wymiany walutowej oraz transakcji swapa
walutowego wraz z umowg przewtaszczenia kwoty
pienieznej dla  przedsiebiorcow  posiadajgcych
rachunek rozliczeniowy;

6) Depozyt Wymagany — $rodki pieniezne, do wniesienia
ktorych  zobowigzany jest Klient w przypadku
okreslonym w § 17 Regulaminu, stanowigce réznice
miedzy wielko$cig Ekspozycji Banku wzgledem Klienta
a sumg wielkosci Limitu Skarbowego i Depozytu

Zabezpieczajgcego, pomniejszone o  wartos¢
Depozytu Otrzymanego;
7)Depozyt Zabezpieczajgcy — $rodki  pienigzne

przewtaszczone przez Klienta na rzecz Banku, na
podstawie art. 102 Prawa Bankowego, stanowigce

zabezpieczenie Terminowej Transakcji Wymiany
Walutowej, Transakcji Swapa Walutowego, na
podstawie Umowy;

8)Dyrektywa  MIFID -  Dyrektywa  Parlamentu

Europejskiego i Rady 2014/65/UE z dnia 15 maja 2014
r. w sprawie rynkéw instrumentéw finansowych oraz

zmieniajgca dyrektywe 2002/92/WE i dyrektywe
2011/61/UE;
9)Dostawca -  podmiot  zapewniajgcy  dostep

i obstugujacy Platforme Transakcyjna;

10) Dyspozycja Ptatnicza — pisemna dyspozycja, w ktorej
Klient upowaznia Bank do realizacji Transakcji
w zakresie wskazanych Rachunkéw do Rozliczen,
oraz przekazywania $rodkéw po realizacji Transakcji
na wskazane rachunki Klienta prowadzone w innych
bankach;

11) Dyspozycja Stata — pisemna dyspozycja, w ktorej
Klient upowaznia Bank do realizacji Transakcji
w zakresie wskazanych Rachunkéw Rozliczeniowych,
z uwzglednieniem postanowien § 18 Regulaminu;

12) Dzien Przyspieszonej Realizacji — Dzien Roboczy,
w ktérym Strony zobowigzuja sie do realizacji
zobowigzan wynikajgcych z Przyspieszonej Realizacji
Transakcji, Dzien Przyspieszonej Realizacji staje sie
nowg Datg Waluty;

13) Dzien Roboczy — dzien od poniedziatku do piatku,
ktéry nie jest dniem wolnym od pracy w Banku, na
podstawie przepisu prawa lub decyzji wiadz Banku;

14) Dzien Wyceny - Dzien Roboczy przypadajgcy
w okresie obowigzywania Umowy;

15) Ekspozycja Banku wzgledem Klienta -— okreslana
przez Bank i wylgcznie w odniesieniu do Banku,
potencjalna Kwota Rozliczenia z tytutu zawartych
Transakgji, obliczona zgodnie z postanowieniami § 17
Regulaminu (wedtug danych z danego Dnia Wyceny)
do jakiej otrzymania od Klienta uprawniony bytby Bank

w przypadku Wcze$niejszego Rozwigzania Umowy
i dokonania Przedterminowego Zamkniecia Transakcji;
16) Kanaty Komunikacji — droga telefoniczna lub
Platforma Transakcyjna;
17) Kasowa Transakcja Wymiany Walutowej — transakcja
kupna/sprzedazy przez Bank waluty wymienialnej na
ztote polskie lub inne waluty wymienialne, po
Kasowym Kursie Wymiany Waluty, ktérej rozliczenie
nastepuje najpézniej w Dacie Waluty Spot;
18) Kasowy Kurs Wymiany Walut — warto$¢ jednostki
waluty wymienialnej w zilotych polskich lub innej
walucie wymienialnej, uzgodniona przez Strony w dniu
zawarcia Kasowej Transakcji Wymiany Walutowej;
19)Klient — przedsigbiorca w rozumieniu Kodeksu
Cywilnego, niebedacy bankiem w rozumieniu Prawa
Bankowego oraz posiadajgcy Rachunek
Rozliczeniowy lub dla kitérego zostaly otwarte
Rachunki do Rozliczen Transakcji;
20) Kodeks Cywilny — ustawa z 23 kwietnia 1964 r.
Kodeks cywilny (Dz. U. z 1964 r., nr 16, poz. 93
z pézn. zm.);
21) Kodeks Karny — ustawa z 06 czerwca 1997 r. Kodeks
karny (Dz. U. z 1997 r., Nr 88, poz. 553 z pézn. zm.);
22) Koszty Finansowania —
a)dla zobowigzan wyrazonych w ziotych — odsetki
liczone wedtug wskaznika WIBOR dla
jednomiesigcznych depozytow w ztotych,
obowigzujacej na dwa Dni Robocze przed dniem
wymagalnosci;

b)dla zobowigzan w EUR - odsetki liczone wediug
wskaznika EURIBOR dla jednomiesiecznych
depozytébw w EUR, obowigzujgcej na dwa Dni
Robocze przed dniem wymagalnosci;

c)dla zobowigzan w USD, GBP, CHF, JPY — odsetki
liczone wedtug wskaznika LIBOR dla
jednomiesigcznych depozytéw w USD, GBP, CHF,
JPY, obowigzujgcej na dwa Dni Robocze przed
dniem wymagalnosci;

d)dla zobowigzan wyrazonych w walutach innych niz
wskazane w lit. a) - c¢) — odsetki wedtug stopy
procentowej zgodnej z uzgodnionymi warunkami
Transakcji;

23) Kwota Rozliczenia — obliczana przez Bank kwota
réznicowego rozliczenia Transakcji, nalezna Bankowi
lub Klientowi, majgca zastosowanie w przypadku
Przedterminowego Zamknigcia Transakgcji, Transakcji
Zamkniecia oraz Zerwania Transakcji;

24) Limit Skarbowy — limit przyznany przez Bank
Klientowi na zawieranie Transakcji;

25)LEl (ang. Legal Entity Identifier) - numer
identyfikujgcy podmiot, pozyskiwany przez Klienta
m.in. za posrednictwem Krajowego Depozytu
Papieréw Wartosciowych;

26) Opis Ryzyk - Opis ryzyk zwigzanych z Instrumentami
finansowymi oferowanymi w segmencie Bankowosci
Przedsigbiorstw w Banku Millennium S.A., w czg$ci
dotyczacej kasowych i terminowych transakcji
wymiany walutowej oraz transakcji swapa walutowego;

27) Oswiadczenie Klienta — o$wiadczenie sktadane przez
Klienta przy zawieraniu Umowy zawierajgce
w szczegolnosci adres korespondencyjny, numer LEI i
numer faksu Klienta;

28) Platforma Transakcyjna — zintegrowane rozwigzanie
teleinformatyczne umozliwiajgce bezpieczng wymiane
komunikatéw  dotyczacych terminowych operaciji
finansowych pomiedzy Bankiem a Klientem, ktérego
zasady udostepniania Klientom i korzystania przez
Klientéw regulujg odrebne umowy i regulaminy;

29) Potwierdzenie Transakcji — dokument sporzadzony
przez Bank, w formie papierowej lub elektronicznej,
potwierdzajgcy uzgodnione poprzez Kanaty
Komunikacji warunki Transakcji;

30) Prawo Bankowe — ustawa z 29 sierpnia 1997 r.
Prawo bankowe (Dz. U. z 2002 r., Nr 72, poz. 665
z pézn. zm.);

31) Prawo Dewizowe — ustawa z 27 lipca 2002 r. Prawo
dewizowe (Dz.U. Nr 141, poz. 1178 z p6zn. zm.) oraz

inne obowigzujgce przepisy regulujgce kwestie
zwigzane z obrotem dewizowym;
32) Protokét  Przekazania — os$wiadczenie Klienta

potwierdzajgce otrzymanie przez Klienta przy zawarciu
Umowy dokumentéw wymienionych w Protokole
Przekazania, podpisany przez Strony;

33) Przedterminowe Zamkniecie Transakcji -
wczedniejsze rozliczenie Transakcji przez zawarcie
Transakcji Zamkniecia lub  Transakcji Swapa
Walutowego i Kasowej Transakcji Wymiany Walutowej

i w rezultacie wyptate jednej ze Stron Kwoty
Rozliczenia, inicjowane przez Klienta przez zgtoszenie
zamiaru dokonania Przedterminowego Zamkniecia
Transakcji droga telefoniczng do pracownika Banku
upowaznionego do zawierania Transakcji, w trybie
przewidzianym Regulaminem lub inicjowane przez
Bank, w przypadku uznania Transakcji za zerwanag
przez Klienta;

34) Przy$pieszona Realizacja Transakcji — dokonanie
przez Klienta kupna od Banku lub sprzedazy Bankowi
kwoty waluty przed Datg Waluty, przeprowadzane
w trybie okreslonym w § 19 Regulaminu;

35) Punkty Terminowe — réznica miedzy Terminowym
Kursem Wymiany Walutowej, a Kasowym Kursem
Wymiany Walutowej, wyrazajgca réznice
w oprocentowaniu Waluty Bazowej i Waluty
Kwotowanej, na termin od Daty Waluty Spot do Daty
Waluty lub, w przypadku Transakcji Swapa
Walutowego, na termin od daty zawarcia Transakcji
Swapa Walutowego do Daty Waluty;

36) Rachunek Rozliczeniowy - rachunek bankowy
wskazany przez Klienta do rozliczen Transakgcji,
prowadzony przez Bank, z uwzglednieniem
postanowien § 18 Regulaminu;

37)Rachunek do Rozliczen - rachunek stuzacy
wytgcznie do rozliczen Kasowych Transakcji Wymiany
Walutowej, prowadzony przez Bank;

38) Regulamin — Regulamin zawierania kasowych
i terminowych transakcji wymiany walutowej oraz
transakcji swapa walutowego w Banku Millennium
SA,;

39) Reklamacja - wystgpienie skierowane do Banku
przez Klienta, w ktérym zgtasza zastrzezenia
dotyczgce ustug $wiadczonych przez  Bank.
Reklamacja powinna zawiera¢ dane umozliwiajgce
identyfikacje Klienta oraz oczekiwany przez Klienta
sposob jej rozpatrzenia;

40) Rozporzadzenie Delegowane - Rozporzgdzenie
Delegowane Komisji (UE) 2017/565 z dnia 25 kwietnia
2016 uzupetniajgce dyrektywe Parlamentu
Europejskiego i Rady 2014/65/UE w odniesieniu do
wymogow organizacyjnych i warunkéw prowadzenia
dziatalnosci przez firmy inwestycyjne oraz pojec
zdefiniowanych na potrzeby tej dyrektywy,

41) Rozporzadzenie EMIR - Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 z dnia 4 lipca
2012 r. w sprawie instrumentéw pochodnych bedacych
przedmiotem obrotu poza rynkiem regulowanym,
kontrahentéw centralnych i repozytoriow transakcji z
pdzniejszymi zmianami,

42) Strony — Bank i Klient;

43) Transakcja — transakcja obejmujgca Kasowe
Transakcje Wymiany Walutowej, Iub terminowe
operacje finansowe: Terminowe Transakcje Wymiany
Walutowej lub Transakcje Swapa Walutowego;

44) Transakcja Swapa Walutowego - dokonanie
Kasowej Transakcji Wymiany Walutowej po Kasowym
Kursie  Wymiany Walut i jednocze$nie Terminowej
Transakcji Wymiany Walutowej po Terminowym Kursie
Wymiany Walut jako transakcji w przeciwnym kierunku
do Kasowej Transakcji Wymiany Walutowe;j.
Transakcja Swapa Walutowego jest transakcjg
skarbowg, stanowigcg terminowg operacjg finansowg;

45) Tabela  Kurséw  Walut Obcych -  tabela
obowigzujacych w Banku kurséw kupna i sprzedazy
walut wymienialnych w obrocie bezgotéwkowym (kursy
dla dewiz) oraz gotéwkowym (kursy dla pieniedzy),
ogtaszana kazdego Dnia Roboczego, dostgpna dla
Klienta w placéwkach Banku i na stronie internetowej
Banku: www.bankmillennium.pl. Tabela Kurséw Walut
Obcych moze by¢ aktualizowana przez Bank w ciggu
Dnia Roboczego;

46) Terminowa Transakcja Wymiany Walutowe] —
transakcja kupna lub sprzedazy przez Bank waluty
wymienialnej za zlote polskie Ilub inne waluty
wymienialne w uzgodnionej przez Strony Dacie Waluty
po ustalonym przez Strony Terminowym Kursie
Wymiany Walut. Terminowa Transakcja Wymiany
Walutowej jest transakcjg skarbowg, stanowigca
terminowg operacje finansowa;

47) Terminowy Kurs Wymiany Walut — warto$¢ jednostki
waluty wymienialnej w ztotych polskich lub innej
walucie wymienialnej, ustalona przez Bank w dniu
zawarcia Terminowej Transakcji Wymiany Walutowej
obowigzujgcy w Dacie Waluty, przypadajacej pdzniej
niz Data Waluty Spot;
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48) Transakcja Zamkniecia - transakcja polegajaca
odpowiednio na kupnie lub sprzedazy po kursie
uzgodnionym  miedzy Stronami albo  wediug
odpowiedniego kursu dewiz z aktualnej Tabeli Kurséw
Walut Obcych Banku, zgodnie z postanowieniami § 20
Regulaminu;

49)Umowa — Umowa o zawieranie i rozliczanie
kasowych i terminowych transakcji wymiany walutowej
oraz transakcji swapa walutowego wraz z umowag
przewtaszczenia kwoty pienigznej dla przedsiebiorcow
posiadajgcych rachunek rozliczeniowy lub Umowa
0 zawieranie i rozliczanie kasowych transakcji
wymiany walutowej dla przedsiebiorcéw
nieposiadajgcych rachunku rozliczeniowego;

50) Ustuga Bankowosci Internetowej - ustuga Banku
umozliwiajgca Klientowi, sktadanie albo odbieranie
oswiadczen wiedzy, lub woli zwigzanych z Transakcja,
za posrednictwem informatycznych nos$nikéw danych
i systeméw bankowych. Szczegdtowy zakres
oswiadczen w zakresie Transakcji, ktore Klient moze
sktada¢ poprzez Ustuge Bankowosci Internetowej jest
okreslany we wniosku o uruchomienie Ustugi
Bankowosci Internetowej,

51)Ustawa o Obrocie Instrumentami Finansowymi -
Ustawa z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie instrumentami
finansowymi (Dz.U. Nr 183 poz. 1538 z p6zn. zm.);

52) Uzytkownik — wskazana przez Klienta osoba
fizyczna, upowazniona do =zawierania Transakcji
z wykorzystaniem Platformy Transakcyjnej, na
podstawie odrebnej umowy;

53) Waluta Bazowa — waluta, ktérej cena jednostkowa
wyrazona jest w Walucie Kwotowanej;

54) Waluta Kwotowana — waluta, w ktérej wyrazona jest
cena jednostkowa Waluty Bazowej;

55) Wczesniejsze Rozwigzanie Umowy - rozwigzanie
Umowy  spowodowane  wystgpieniem  zdarzen
opisanych w § 22 Regulaminu, w zwigzku z ktérym
Bank dokonuje  Przedterminowego Zamknigcia
Transakcji zawartych na podstawie Umowy;

56) Zerwanie Transakcji — wystgpienie ktéregokolwiek ze
zdarzen wskazanych w § 21 Regulaminu oraz zlozenie
przez Bank os$wiadczenia o uznaniu Transakcji za
zerwang przez Klienta. Zerwanie Transakcji skutkuje
dokonaniem przez Bank Przedterminowego
Zamknigcia Transakcji lub Transakcji Zamkniecia
i wyliczeniem przez Bank Kwoty Rozliczenia, ktérg
odpowiednio zostanie obcigzony lub uznany Rachunek
Rozliczeniowy lub Rachunek do Rozliczen;

57) Zlecenie Warunkowe — ztozone przez Klienta przez
Kanaty Komunikacji zlecenie zawarcia Kasowej
Transakcji Wymiany Walutowej po danym kursie
okreslonym przez Klienta w zleceniu. Wykonanie
Zlecenia Warunkowego przez Bank jest réwnoznaczne
z zawarciem Transakcji.

Zasady dokumentowania stosunkéw prawnych
miedzy Stronami
§3.

1.Bank zawiera Transakcje z Klientem po zawarciu
Umowy. Integralng czescia Umowy jest Regulamin,
przy czym Umowa ma pierwszenstwo przed
Regulaminem.

2.Przed zawarciem Umowy Bank przekazuje Klientowi
dokumenty wymienione w Protokole Przekazania.

3. Dokumenty wymienione w Protokole Przekazania, sg
przekazane Klientowi w formie pisemnej przez
upowaznionego pracownika Banku, lub mogg by¢
udostepnione za pomoca elektronicznych no$nikéw
informaciji.

4.Przed zawarciem oraz w trakcie obowigzywania

Umowy, Bank informuje Klienta w formie trwatego

nosnika, o istniejacych  konfliktach intereséw

zwigzanych ze $wiadczeniem ustug objetych Umowa,

w stosunku do ktérych wdrozone przez Bank

rozwigzania organizacyjne i administracyjne nie sag

wystarczajgce dla zapewnienia z nalezytg pewnoscig,
aby ryzyko szkody dla intereséw Klienta nie
wystgpowato. Informacja zawiera wymagane prawem
elementy obejmujgce w szczegdlnosci wyjasnienie
charakteru i zrédta konfliktu intereséw oraz ryzyko
wynikajgce z nich dla Klienta a takze $rodki podjete
przez Bank w celu ograniczenia ryzyka. W przypadku,
gdy Klient nie potwierdzi woli korzystania z ustug

Banku w tym zakresie w zwigzku z zaistniatym

konfliktem intereséw:

1) przed zawarciem Umowy — Umowa nie moze zosta¢
zawarta,

2)w trakcie obowigzywania Umowy - stosuje sie
zapisy ust. 51 6.

. Brak potwierdzenia przez Klienta woli kontynuowania

Umowy skutkuje wytaczeniem mozliwosci zawierania
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Transakcji przez Bank w zakresie ustug, ktérych

dotyczy konflikt intereséw.

.W przypadku, gdy w chwili poinformowania Klienta

o konflikcie intereséw Klient posiada zawarte

Transakcje, ktérych dotyczy konflikt intereséw, Bank

pisemnie informuje Klienta o powyzszym fakcie oraz

o uprawnieniu Klienta do dokonania Przy$pieszonej

Realizacji Transakcji. Do czasu otrzymania od Klienta

dyspozycji dokonania Przyspieszonej Realizacji

Transakcji, Bank realizuje Transakcje zgodnie z jej

warunkami.

7.Przy zawarciu Umowy Klient pisemnie potwierdza, ze
przed jej zawarciem otrzymat i zapoznat sie z trescig
dokumentéw wymienionych w Protokole Przekazania.

8.Bank zawiera Terminowe Transakcje Wymiany
Walutowej oraz Transakcje Swapa Walutowego,
wytgcznie z Klientami posiadajgcymi wazne numery
LEI. Klient ma obowigzek utrzymywania waznego
numeru LEI do dnia rozliczenia Transakcji.

9.W przypadku przyznania lub odnowienia Limitu
Skarbowego, Klient sktada w formie i tresci
satysfakcjonujgcej Bank jeden z dokumentéw
utatwiajgcych dziatania windykacyjne tj. weksel wlasny
in blanco wraz z deklaracjg wekslowa lub wypis aktu
notarialnego obejmujgcego o$wiadczenie o poddaniu
sie egzekucji w trybie art. 777 K.p.c..

§4.
Ocena skutkéw prawnych wynikajacych z Transakcji
dokonywana bedzie w oparciu o postanowienia Umowy
i Regulaminu oraz Potwierdzen Transakcji.

§5.
1.Wraz z zawarciem Umowy Klient nadaje hasto
identyfikacyjne do zawierania Transakcji i wskazuje
osoby upowaznione do negocjowania i zawierania
Transakcji ze strony Klienta na formularzu wskazanym
przez Bank.
.Zmiana hasta identyfikacyjnego i wykazu oso6b
upowaznionych do negocjowania i zawierania
Transakcji nie wymaga aneksowania Umowy. Zmiana
hasta identyfikacyjnego lub zmiana osoéb
upowaznionych, o ktérych mowa w ust. 1, wymaga
ztozenia przez Klienta pisemnej dyspozycji na
formularzu wskazanym przez Bank.
.Do negocjowania i zawierania Transakcji w imieniu
Klienta uprawnione sg osoby wymienione w wykazie
0s6b upowaznionych do negocjowania i zawierania
Transakcji, stanowigcym zatgcznik do Umowy.
4.Do czasu pisemnego zawiadomienia  Banku
o odwotaniu upowaznienia dla osoby, ktéra znajduje
sie na wykazie os6b upowaznionych, o ktérym mowa
w ust. 3 — Bank wykonujac dyspozycje takiej osoby,
nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualng szkode
poniesiong przez Klienta Zawiadomienie takie jest
skuteczne wobec Banku, od nastgpnego Dnia
Roboczego, po dniu dorgczenia zawiadomienia do
Banku.
. Klient jest zobowigzany zawiadomi¢ Bank o udzieleniu
badz odwotaniu upowaznienia lub zmianie hasta
identyfikacyjnego przez przekazanie drogg pocztowg
lub dostarczenie bezposrednio osobie upowaznionej
w Banku odpowiednio zaktualizowanego wykazu os6b
upowaznionych lub formularza z nowym hastem
identyfikacyjnym do zawierania Transakcji. Pominigcie
w nowym wykazie osoby wymienionej w wykazie
poprzednim jako upowaznionej, jest jednoznaczne
z odwotaniem jej upowaznienia.
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6.W szczegolnych przypadkach Klient moze odwotaé
upowaznienie dla danej osoby lub hasto
identyfikacyjne przez przestanie stosownego

zawiadomienia na wskazany przez Bank numer faksu

wraz z telefonicznym poinformowaniem osoby
upowaznionej ze strony Banku do zawierania
Transakcji. Upowazniona osoba ze strony Banku

niezwtocznie potwierdza telefonicznie otrzymanie
zawiadomienia. Do czasu potwierdzenia otrzymania
zawiadomienia Bank wykonujac dyspozycje takiej
osoby, nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualng
szkode poniesiong przez Klienta. Zawiadomienie takie
jest skuteczne wobec Banku po uptywie jednej godziny
od chwili potwierdzenia otrzymania tego
zawiadomienia przez osobe upowazniong ze strony
Banku do zawierania Transakcji.

Przedmiot Transakcji
§6.
Przedmiotem Transakcji jest wzajemne zobowigzanie
Stron do przeniesienia w Dacie Waluty wtasnosci
okreslonej kwoty waluty na rzecz drugiej Strony,
zgodnie z uzgodnionym przez Strony Kasowym
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Kursem Wymiany Walutowej lub Terminowym Kursem
Wymiany Walutowej.

Bank nie bedzie zobowigzany do zrealizowania
Swiadczen  wobec  Klienta, jezeli wzajemne
zobowigzanie Klienta nie zostanie zrealizowane jako
pierwsze.

Bank przeprowadza Transakcie w
wskazanych w Tabeli Kurséw Walut Obcych.

§7.

Minimalna kwota Transakcji wynosi:

1)dla Transakcji zawieranych droga telefoniczng -
5.000,00 EUR,

2)dla Transakcji zawieranych za posrednictwem
Platformy Transakcyjnej — 1.000,00 EUR
lub réwnowartos¢ tych kwot w innej walucie
wskazanej w Tabeli Kurséw Walut Obcych, wedtug
kursu $redniego w tej tabeli, obowigzujgcego w dniu
zawarcia Transakcji.

Bank zastrzega sobie prawo do podjecia decyzji

o zawarciu Transakcji w kwocie nizszej niz okre$lona

wust. 1.

walutach

§8.
Bank zawiera Terminowe Transakcje Wymiany
Walutowej oraz Transakcje Swapa Walutowego na
okres do 12 miesigcy, od Daty Waluty Spot.
Bank moze wyrazi¢ zgode na zawarcie Transakcji na
okres dtuzszy niz 12 miesiecy.

Zawarcie Transakcji
§9.

Strony zawierajg Transakcje za posrednictwem
Kanatéw Komunikacji w Dni Robocze w godzinach
9.00 — 17.00. Za zgodg Banku Transakcja moze byé
zawarta w innych godzinach.
Do zawierania Transakcji ze strony Banku
upowaznieni sg pracownicy Departamentu Skarbu.
Bank jest uprawniony do czasowego ograniczenia
przyjmowania dyspozycji za posrednictwem Kanatéw
Komunikacji z waznych powoddéw, w szczegolnosci ze
wzgleddw bezpieczenstwa. Ograniczenie trwa do
czasu usuniecia jego przyczyn. W takim przypadku
Bank nie ponosi odpowiedzialno$ci za ograniczenia
w dostepnosci ustug bedacych przedmiotem Umowy.
Bank przekazuje Klientowi Potwierdzenie Transakcji
w formie elektronicznej za posrednictwem Ustugi
Bankowosci Internetowej, jezeli taka ustuga zostata dla
Klienta uruchomiona albo pisemnie na numer telefaksu
wskazany przez Klienta w Os$wiadczeniu Klienta.
W przypadku braku potwierdzenia prawidtowego
nadania Potwierdzenia Transakcji telefaksem, Bank
przesyta je za posrednictwem poczty na adres
korespondencyjny Klienta.
Potwierdzenie  zawarcia  Kasowych  Transakcji
Wymiany Walutowej przekazywane jest wytacznie na
pisemny wniosek Klienta, nie pdzniej niz do godz.
17:00 nastepnego Dnia Roboczego po otrzymaniu
przez Bank wniosku Klienta. Strony moga uzgodni¢, ze
Bank przekaze Klientowi potwierdzenie zawarcia

Kasowej Transakcji Wymiany Walutowej
w pdzniejszym terminie.

Potwierdzenie  zawarcia Terminowej Transakcji
Wymiany  Walutowej lub  Transakcji  Swapa

Walutowego Bank przekazuje Klientowi niezwtocznie
ale nie pdzniej niz do godz. 17:00 nastgpnego Dnia
Roboczego po dniu jej zawarcia.

W przypadku stwierdzenia niezgodnosci pomiedzy
warunkami okreslonymi w Potwierdzeniu Transakcji
a uzgodnionymi warunkami Transakcji Klient powinien
zglosi¢  zastrzezenia w sposéb okreslony na
Potwierdzeniu Transakcji. Do zgtoszenia zastrzezen, o
ktéorych mowa w niniejszym ustepie, uprawnione sa
osoby wymienione w wykazie os6b upowaznionych do

negocjowania i zawierania Transakcji w imieniu

Klienta.

Klient zgtasza zastrzezenia niezwiocznie, ale nie

pdzniej niz:

1)do godz. 17:00 drugiego Dnia Roboczego po
zawarciu Transakcji albo

2)do godz. 17:00 trzeciego Dnia Roboczego po
zawarciu Transakcji, jezeli Transakcja zostata
zawarta po godzinie 16:00 lub jezeli Klient znajduje
sig w innej strefie czasowej, co nie pozwala na
zgloszenie zastrzezen w terminie okreslonym w pkt.
1).

Jezeli Klient nie otrzymat od Banku Potwierdzenia

Transakcji w terminie, o ktérym mowa w ust. 6,
powinien do godz. 12:00 nastepnego Dnia Roboczego,
zgtosi¢ powyzszy brak w trybie witasciwym do
zawierania Transakcji. Bank natychmiast powtérnie
przekazuje Potwierdzenie Transakcji oraz — w razie
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przestania potwierdzenia telefaksem — potwierdza, ze
Klient je otrzymat. Wszczecie procedury opisanej
W niniejszym ustepie nie wydluza terminéw do
potwierdzenia przez Klienta warunkéw Transakcji,
okreslonych w ust. 8.

10. Niezgtoszenie przez Klienta zastrzezen, w terminach
okreslonych w ust. 8, jest réwnoznaczne z
nieodwotalnym potwierdzeniem przez Klienta
warunkéw Transakcji uzgodnionych poprzez Kanaty
Komunikaciji.

11. W przypadku zgtoszenia przez Klienta niezgodnosci,
o ktérych mowa w ust. 7, Bank na podstawie zapisu
elektronicznego, o ktéorym mowa w § 26 Regulaminu,
ustala w terminie dwéch Dni Roboczych od dnia
zgtoszenia niezgodnosci, warunki zawartej Transakcji.
Wynikiem wyzej wymienionych ustalen moze byé¢
sporzadzenie nowego Potwierdzenia Transakcji.

12. W celu uniknigcia watpliwosci Strony oswiadczajg, ze
Potwierdzenie Transakcji przekazywane jest wytgcznie
w celach dowodowych, a w razie niezgodnosci
pomiedzy trescig Potwierdzenia Transakcji a trescig
zapisu elektronicznego, o ktérym mowa w § 26
Regulaminu, decydujgce znaczenie bedzie miata tres¢
zapisu elektronicznego.

13. Transakcje zawierane sg w modelu zawierania
Transakcji na rachunek wtasny, a wymog dotyczacy
najlepszego wykonania, o ktéorym mowa w art. 27
ust. 1 Dyrektywy MiFID, stosuje si¢ jedynie w zakresie
wyraznie wskazanym w Polityce wykonywania zlecen
oraz dziatania w najlepiej pojetym interesie Klienta
w Banku Millennium S.A. (,Polityka”).

14. Bank moze odmoéwié zawarcia Transakcji i w zwigzku
z tym Bank nie petni funkcji innego dostarczyciela
ptynnosci w rozumieniu Rozporzadzenia
Delegowanego Komisji (UE) 2017/575,
uzupetniajgcego dyrektywe Parlamentu Europejskiego
i Rady 2014/65/UE w sprawie rynkéw instrumentéw
finansowych, w odniesieniu do regulacyjnych
standardéw  technicznych  dotyczacych  danych
publikowanych przez systemy wykonywania zleceh na
temat jakosci wykonywania transakcji.

Uzgadnianie portfela
§9A.

Z zastrzezeniem ust. 5, w celu uzgodnienia portfela
Transakcji, Bank przekazuje Klientowi informacje
o istotnych warunkach poszczegdlnych Transakciji
zawartych z Klientem, w tym o biezacej wycenie
(zwane  dalej ’Informacja o  Transakcjach”).
W  przypadku, gdy Klient stwierdzi rozbieznosci
pomiedzy Informacjag o Transakcjach a danymi
posiadanymi przez Klienta, powinien w terminie dwoéch
Dni  Roboczych od dnia otrzymania Informaciji
o Transakcjach, zgtosi¢ Bankowi zastrzezenia.
Niezgtoszenie zastrzezen w powyzszym terminie
oznacza, ze Klient nie stwierdzit rozbieznosci
pomiedzy danymi Klienta, a Informacja
o Transakcjach.
.W przypadku zgtoszenia przez Klienta zastrzezen,
Bank stosuje procedure reklamacyjng, o ktérej mowa
w § 27.
.Bank przekazuje Klientowi Informacje o Transakcjach
do 10-go dnia po zakonczeniu kazdego kwartatu
kalendarzowego, wedtug stanu na koniec danego
kwartatu, w trybie i na adres wiasciwy dla
przekazywania Potwierdzen Transakc;ji.
4. Ponadto, na wniosek Klienta, Bank moze w kazdym
czasie udostepni¢ Klientowi, w formie przewidzianej
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dla zawierania Transakcji lub  przekazywania
Potwierdzen  Transakdji, informacje  zwigzane
z zawartymi Transakcjami, w tym informacje

o Ekspozycji Banku wzgledem Klienta oraz informacje
o wysokosci Depozytu Zabezpieczajgcego.
.Uzgodnieniu nie podlega portfel Kasowych Transakcji
Wymiany Walutowe;.

[$2]

Zawarcie Transakcji droga telefoniczng
§10.
.Zawarcie Transakcji drogg telefoniczng nastepuje
z chwilg telefonicznego zlozenia przez Strony
oswiadczen woli, akceptujgcych warunki wymienione
w ust. 3.
Identyfikacja Klienta nastepuje poprzez podanie:
1)imienia i nazwiska osoby wymienionej w wykazie
0s6b upowaznionych do negocjowania i zawierania
Transakcji w imieniu Klienta,
2)nazwy Klienta,
3)Hasta identyfikacyjnego, o ile Klient ustanowit hasto
identyfikacyjne.
3.W celu zawarcia Transakcji Strony muszg uzgodnié
nastepujace warunki Transakcji:

=
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1l)para walutowa - Waluta Bazowa i Waluta
Kwotowana,
2) Strona kupujgca walute
3) Strona sprzedajgca walute,
4)kurs wymiany:

a) Kasowy Kurs Wymiany Walut, jezeli Data Waluty
przypada nie pézniej niz dwa Dni Robocze po
dniu zawarcia Transakcji,

b) Terminowy Kurs Wymiany Walut, jezeli Data
Waluty przypada pdzniej niz w dwa Dni Robocze
po dniu zawarcia Transakcji,

5) Data Waluty lub Daty Waluty,

6) kwota waluty Transakcji,

7)wartos¢ nominalna, waluta oraz oprocentowanie
Depozytu Zabezpieczajgcego, jezeli jest wymagany,

8)wartos¢ nominalna oraz waluta Blokady, jesli jest
wymagana.

4.Strony  uzgadniaja, ze Bank nie  ponosi

odpowiedzialnosci za skutki negocjowania i zawarcia

Transakcji przez osobe nieupowazniong,

przedstawiajgca sie jako osoba wymieniona w wykazie

os6b upowaznionych do negocjowania i zawierania

Transakcji w imieniu Klienta, jak réwniez za skutki

zrealizowania przez Bank Transakcji zawartej przez

taka osobe.

Zawarcie Transakcji za posrednictwem Platformy
Transakcyjnej
§11.

1. Strony moga réwniez zawiera¢ Transakcje za pomocg
Platformy  Transakcyjnej. Zakres dostepu do
produktéw i ustug zalezy od funkcjonalnosci Platformy
Transakcyjnej.

2.Warunkiem zawierania przez Klienta Transakcji za
posrednictwem Platformy Transakcyjnej jest:
1)zawarcie przez Klienta z Bankiem i Dostawcg

umowy o korzystanie z Platformy Transakcyjnej,

2) upowaznienie Banku przez Klienta do
przekazywania Dostawcy informacji, niezbednych
do zawarcia Transakcji.

3. Warunkiem zawarcia przez Klienta Transakcji jest
dysponowanie przez Klienta niewykorzystanym
Limitem Skarbowym w odpowiedniej wysokosci lub
Srodkami pienieznymi na Rachunku Rozliczeniowym
w wysokosci umozliwiajgcej zatozenie Blokady, o ile
Dostawca dopuszcza takg mozliwos$c.

4. Wystarczajgcym  warunkiem do  uznania, ze
o$wiadczenie woli przy uzgadnianiu warunkow
Transakcji za posrednictwem Platformy Transakcyjnej
zostato ztozone w imieniu Klienta przez osobe do tego
upowazniong, jest pozytywna weryfikacja tozsamosci
Uzytkownika przy logowaniu si¢ przez niego do
Platformy Transakcyjnej.

5.W celu zawarcia Transakcji Strony muszg uzgodni¢
nastepujace warunki Transakgc;ji:
l)para walutowa - Waluta Bazowa i

Kwotowana,

2) Strona kupujgca walute,

3) Strona sprzedajgca walute,

4) kurs wymiany:

a) Kasowy Kurs Wymiany Walut, jezeli Data Waluty
przypada nie pdzniej niz dwa Dni Robocze po
dniu zawarcia Transakcji,

b) Terminowy Kurs Wymiany Walut, jezeli Data
Waluty przypada pézniej niz w dwa Dni Robocze
po dniu zawarcia Transakcji,

5) Data Waluty lub Daty Waluty,

6) kwota waluty Transakcji.

6.Zawarcie Transakcji za posrednictwem Platformy
Transakcyjnej nastepuje w momencie nadania przez
Platforme Transakcyjng indywidualnego numeru
Transakcji potwierdzajgcego przyjecie przez Bank
dyspozycji Klienta do realizacji.

Waluta

Zlecenie Warunkowe Kasowej Transakcji Wymiany

Walutowej
§12.
1.Bank umozliwia Klientowi posiadajgcemu Rachunek
Rozliczeniowy ZztoZzenie Zlecenia Warunkowego

w kwocie waluty nie mniejszej niz 100.000 EUR dla
zlecen sktadanych drogg telefoniczng i 20.000 EUR
dla Zlecen sktadanych poprzez Platforme
Transakcyjng lub réwnowartosci tych kwot w innej
walucie wskazanej w Tabeli Kursow Walut Obcych,
wedtug kursu $redniego w tej tabeli, obowigzujacego w
dniu zlozenia Zlecenia Warunkowego. Bank moze
wyrazi¢ zgode na ztozenie Zlecenia Warunkowego w
nizszej kwocie.

2.Klient moze zlozy¢ Zlecenie Warunkowe, jezeli
posiada Limit Skarbowy. Klient nieposiadajgcy Limitu
Skarbowego moze zilozyé Zlecenie Warunkowe
dotyczgce zawarcia Kasowej Transakcji Wymiany
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Walutowej pod warunkiem posiadania na Rachunku
Rozliczeniowym $rodkéw w wysokosci umozliwiajacej
zatozenie Blokady.
W przypadku zlecen skfadanych drogg telefoniczng
Klient moze ztozy¢ Zlecenie Warunkowe z terminem
waznosci:
1)do godziny 17.00 w dniu
Warunkowego, lub
2)do godziny 9.00 kolejnego Dnia Roboczego po dniu
ztozenia Zlecenia Warunkowego,
lecz nie pdzniej niz do godziny 9.00 trzydziestego
dnia kalendarzowego liczac od dnia zlozenia
Zlecenia Warunkowego.
W przypadku zlecehn sktadanych poprzez Platforme
Transakcyjng Klient moze ztozyé Zlecenie Warunkowe
z bezterminowym okresem waznosci lub ze
wskazanym przez Klienta terminem waznosci.
Ztozenie Zlecenia Warunkowego z bezterminowym
okresem waznosci oznacza, ze dane zlecenie wazne
jest do jego odwotania przez Klienta, z zastrzezeniem
braku takiej mozliwosci gdy warunki rynkowe nie
pozwalajg na odwotanie danego zlecenia.
Bank nie gwarantuje wykonania Zlecenia
Warunkowego  zlozonego przez Klienta, jak
i wykonania Zlecenia Warunkowego po okreslonym
przez Klienta kursie w tym odwotania danego Zlecenia
Warunkowego w sytuacji gdy warunki rynkowe nie
pozwalajg na wykonanie lub odwotanie tego zlecenia.
Bank jest uprawniony do czasowego ograniczenia
przyjmowania  dyspozycji w  zakresie Zlecen
Warunkowych za posrednictwem Kanatéw
Komunikacji, w szczegolnosci w przypadku wysokiej
zmienno$ci na rynku  walutowym, problemoéw
technicznych uniemozliwiajgcych przyjecie zlecenia,

ztozenia Zlecenia

ze wzgleddw bezpieczenstwa Ilub z powodu
nieuregulowania przez Klienta ~w  terminie
wymagalnosci zobowigzan powstatych z tytulu
Umowy, Transakcji lub innych uméw zawartych
z Bankiem.

§13.

W celu ztozenia, modyfikacji lub odwotania Zlecenia

Warunkowego Klient kontaktuje sie¢ z Bankiem poprzez

Kanaty Komunikacji w Dni Robocze w godzinach od

9.00 do 17.00, lub za zgodg Banku w innych

godzinach. Bank nie ponosi odpowiedzialnosci za

nielezace po stronie Banku ograniczenia w mozliwosci

kontaktowania si¢ z Bankiem w celu Zzlozenia,

modyfikacji lub odwotania Zlecenia Warunkowego.

W celu ztozenia Zlecenia Warunkowego Strony muszag

okresli¢ nastgpujace warunki:

1)para walutowa - Waluta Bazowa i
Kwotowana,

2) strona kupujgca walute,

3) strona sprzedajgca walute,

4) kurs wymiany walut,

5) kwota waluty Transakcji,

6) Data Waluty,

7)termin waznosci Zlecenia Warunkowego.

W przypadku braku Limitu Skarbowego Bank

przyjmujgc droga telefoniczng Zlecenie Warunkowe od

Klienta potwierdza wysoko$¢ ustanowionej Blokady.

Blokada ustanawiana jest takze w przypadku braku

Waluta

Limitu Skarbowego dla Zlecen Warunkowych
sktadanych poprzez Platforme Transakcyjna.
§14.

Ztozenie Zlecenia Warunkowego przez Klienta jest

réwnoznaczne z nieodwotalng akceptacjg warunkéw

Transakcji w przypadku wykonania Zlecenia przez

Bank. Wykonanie Zlecenia Warunkowego przez Bank

jest rownoznaczne z zawarciem Transakcji.

W przypadku ztozenia Zlecenia Warunkowego drogg

telefoniczng, w celu potwierdzenia zawarcia Transakcji

Bank kontaktuje sie telefonicznie z Klientem:

1) niezwtocznie po realizacji zlecenia, w przypadku
gdy zlecenie zostato zrealizowane w danym Dniu
Roboczym do godziny 17.00 lub

2) do godziny 9.00 nastgpnego Dnia Roboczego
w przypadku gdy zlecenie z terminem waznosci
dtuzszym niz godz.17.00 danego Dnia Roboczego
zostato zrealizowane po godz.17.00 danego Dnia
Roboczego.

W uzasadnionych przypadkach, w szczegodlnosci

w przypadku braku mozliwosci telefonicznego kontaktu

z Klientem Potwierdzenie Transakcji moze zosta¢

wystane telefaksem na numer wskazany przez Klienta.

Postanowienia § 9 Regulaminu stosuje sie

odpowiednio.

Niemozno$¢ dostarczenia Potwierdzenia Transakcji, o

ktéorym mowa w ust. 3 nie ma wpltywu na wykonanie

Zlecenia Warunkowego.
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W celu

.W  przypadku,

W  przypadku Zlecenn Warunkowych skfadanych
poprzez Platforme Transakcyjng, wykonanie zlecenia
przez Bank nie wymaga dodatkowego potwierdzenia
ze strony Banku. Informacja o wykonaniu danego
Zlecenia Warunkowego dostgpna jest w Platformie
Transakcyjnej.

Zabezpieczenie Transakcji
§ 15.

.W celu zawierania Transakcji Bank moze przyzna¢

Klientowi Limit Skarbowy. W przypadku zawierania
Transakcji w ramach przyznanego Limitu Skarbowego
nie jest wymagane ustanowienie zabezpieczenia
wedtug zasad okreslonych w § 16 Regulaminu.

. W przypadku braku lub niewystarczajacej wolnej kwoty

Limitu Skarbowego zawarcie Transakcji wymaga
kazdorazowego ustanowienia zabezpieczenia weditug
zasad okre$lonych w § 16 Regulaminu:

1) dla Kasowych Transakcji Wymiany Walutowej:

a) stanowigcych przewalutowanie - kwota
w wysoko$ci wymaganej przez Bank, stanowigca
Blokade,

b)w przypadkach innych niz wskazany w pkt. a),
kwota w wysokosci Waluty Kwotowane;j,
stanowigca Blokade,

2)dla Terminowych Transakcji Wymiany Walutowej
oraz Transakcji Swapa Walutowego - kwota

w wysoko$ci wymaganej przez Bank i potwierdzonej

przez Klienta, stanowigca Depozyt Zabezpieczajgcy.

§ 16.
Zabezpieczenie  Kasowej  Transakcji  Wymiany
Walutowej realizowanej z Klientem poza Limitem

Skarbowym nastepuje przez Blokade. Zawierajgc
Transakcje Klient nieodwotalnie upowaznia Bank do
zablokowania uzgodnionej kwoty na Rachunku
Rozliczeniowym Klienta lub Rachunku do Rozliczen
Klienta, do czasu prawidtowego rozliczenia Transakgji.
Ponadto Klient nieodwotalnie upowaznia Bank do
obcigzenia Rachunku Rozliczeniowego Klienta lub
Rachunku do Rozliczen Klienta kwotg nalezng
Bankowi z tytutu rozliczenia zawartej Transakgji.
Zabezpieczenie Terminowej Transakcji Wymiany
Walutowej oraz Transakcji Swapa Walutowego
realizowanej z Klientem poza Limitem Skarbowym
nastepuje przez Depozyt Zabezpieczajgcy. Rachunek
Banku zostanie uznany kwotg przewtaszczenia
niezwtocznie po zawarciu Transakcji. Zawierajac
powyzsze Transakcje Klient zawiera z Bankiem drogg
telefoniczng  umowe  przewlaszczenia  Srodkow
pienieznych, zabezpieczajgcg zawartg Transakcje.
ustanowienia zabezpieczenia Transakcji
w formach okreslonych w ust. 1 i 2, w przypadku
niewskazania przez Klienta numeru rachunku, Bank
bez odrebnej dyspozycji Klienta, wybiera rachunek
w ramach rachunkéw wskazanych przez Klienta
w Dyspozycji Ptatniczej lub Dyspozycji Statej oraz
rachunkéw niewskazanych w Dyspozycji Statej
otwartych po dniu ztozenia w Banku tej Dyspozycii.
Zabezpieczenie Transakcji w formach okreslonych
w ust. 1 i 2 jest nieodwotalne i trwa od zawarcia

Transakcji do momentu prawidtowego rozliczenia
Transakcji.
.Bank ma prawo =zaliczy¢ na poczet zobowigzan

wynikajgcych z Transakcji, bez odrebnej dyspozycji
Klienta, $rodki pochodzace z Depozytu
Zabezpieczajgcego albo z Blokady.

. Oprocentowanie $rodkéw pienigznych stanowigcych

zabezpieczenie Transakcji jest:

1) kazdorazowo negocjowane — w przypadku umowy
przewtaszczenia srodkow pienieznych,

2)réowne oprocentowaniu rachunku, na ktérym sie
znajdujg — w przypadku Blokady.

§17.

Bank informuje Klienta o Ekspozycji Banku wzgledem
Klienta, w przypadku, gdy jej wielko$¢ przekroczy
odpowiednio 50% i 75% sumy wielkosci Limitu
Skarbowego i Depozytu Zabezpieczajgcego.

gdy wielkos¢ Ekspozycji Banku
wzgledem Klienta pomniejszona o Depozyt Otrzymany
przekroczy wysoko$¢ sumy Limitu Skarbowego
i Depozytu Zabezpieczajgcego, Bank wzywa Klienta
do wniesienia Depozytu Wymaganego.

.Klient wnosi Depozyt Wymagany w terminie 7 dni

kalendarzowych od otrzymania wezwania.

W  razie niemoznos$ci  wniesienia  Depozytu
Wymaganego, zgodnie z ust. 3, Klient zobowigzuje si¢
do uzgodnienia z Bankiem prawnych zabezpieczen
w wysokosci zaproponowanej przez Klienta, ale nie
nizszej niz wielko$¢ Ekspozycji Banku wzgledem
Klienta, w terminie 7 dni od otrzymania wezwania,
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. Klient

a ktorym mowa w ust. 3 oraz ustanowienia tych
zabezpieczen w tym terminie lub w terminie
wskazanym przez Bank.

.W przypadku braku ustanowienia zabezpieczenia,

o ktérym mowa w ust. 3 lub 4, Bank bedzie
uprawniony do dokonania Wczesniejszego
Rozwigzania Umowy oraz dokonania
Przedterminowego Zamknigcia wszystkich Transakcji.

.Bank przekazuje Klientowi informacje o Ekspozycji

Banku wzgledem Klienta, w formie przewidzianej dla
Potwierdzen Transakcji, do godziny 11.00 Dnia
Roboczego nastepujgcego po dniu, w ktérym nastgpito

przekroczenie poszczegdinych progéw  sumy
wysokosci Limitu Skarbowego i Depozytu
Zabezpieczajgcego. W przypadku, gdy nastapito

przekroczenie sumy wysokosci Limitu Skarbowego
i Depozytu Zabezpieczajgcego, z uwzglednieniem
Depozytu Otrzymanego, Bank wzywa Klienta do
wniesienia Depozytu Wymaganego, w trybie o ktorym
mowa powyzej. Informacja/wezwanie przekazana/-e
po godzinie 11.00 uwazanal/-e jest za zgloszona/-e
w nastepnym Dniu Roboczym.

. Za date otrzymania Depozytu Wymaganego uznaje sie

date wptywu $rodkéw na rachunek wskazany przez
Bank. Na pisemne Zzadanie Klienta Bank moze
dokona¢ zwrotu kwoty stanowigcej réznice pomiedzy
Depozytem Otrzymanym a Depozytem Wymaganym,
w przypadku, gdy aktualna wartos¢ Depozytu
Otrzymanego przekracza¢ bedzie warto$é Depozytu
Wymaganego. Powyzsza kwota moze by¢ zwrécona,
w terminie 7 dni kalendarzowych od otrzymania przez
Bank pisemnego wniosku Klienta, z zastrzezeniem, ze
na dzien zwrotu przez Bank warto§¢ Depozytu
Otrzymanego przekracza wartos¢ Depozytu
Wymaganego. Bank moze wstrzyma¢ na okres do 30
dni kalendarzowych zwrot kwoty réznicy miedzy
Depozytem Otrzymanym a Depozytem Wymaganym
w  wypadku wystgpienia warunkéw rynkowych
powodujgcych gwattowne zmiany wysokosci Depozytu
Wymaganego, albo jezeli zdolno$¢ Klienta do
wywigzywania si¢ ze zobowigzan wobec Banku budzi
uzasadnione watpliwosci z uwagi na sytuacje
ekonomiczno - finansowg Klienta, o czym Bank
informuje Klienta w terminie zwrotu tej kwoty.

potrzeb ustalenia Depozytu Wymaganego
przyjmuje si¢ ostatnig obowigzujgcg wysokos¢ Limitu
Skarbowego, takze w przypadku jego wygasnigcia
i nieustalenia nowego, do momentu catkowitego
rozliczenia Transakcji udzielonych w ramach tego
Limitu Skarbowego.

.Bank ma prawo zaliczy¢ na poczet zobowigzan

wynikajgcych z Transakcji, bez odrebnej dyspozycji
Klienta, $rodki pochodzgce z Depozytu Otrzymanego.

Sposoéb realizacji $wiadczen wynikajacych
z zawartych Transakcji
§18.

.Realizacja $wiadczen pienieznych wynikajgcych z

Transakcji dokonywana bedzie za posrednictwem
Rachunku Rozliczeniowego Klienta lub Rachunku do
Rozliczen.

Jezeli Klient ma wiecej niz jeden Rachunek
Rozliczeniowy lub Rachunek do Rozliczen w danej
walucie, to uzgadniajgc  warunki  Transakcji
zobowigzany jest wskaza¢ jeden z rachunkéw, na
ktory ma byé zrealizowane $wiadczenie pieniezne
bedace przedmiotem zawartej Transakgc;ji.

.Z zastrzezeniem ust. 4, jezeli Klient nie wskaze

rachunku, zgodnie z postanowieniami ust. 2,
Swiadczenie pienigzne bedzie przekazane na pierwszy
z Rachunkéw Rozliczeniowych lub Rachunkéw do
Rozliczen wskazany odpowiednio w Dyspozycji Statej
lub Dyspozycji Ptatniczej sktadanej przez Klienta przy
zawarciu Umowy.

.W przypadku otwarcia w Banku nowego Rachunku

Rozliczeniowego w danej walucie po dniu ztozenia w
Banku Dyspozycji Statej, aktualizacja dyspozycji nie
jest wymagana. Sktadajagc w Banku Dyspozycje Statg
Klient upowaznia Bank do realizacji Transakcji
zawartych na podstawie Umowy w zakresie
wskazanych  Rachunkéw  Rozliczeniowych oraz
jednoczenie Klient upowaznia Bank do realizacji
Transakcji w zakresie Rachunkéw Rozliczeniowych
otwartych w Banku po dniu ztozenia dyspozycji, bez
koniecznosci ztozenia oddzielnego upowaznienia.

zobowigzany jest jako pierwszy spetni¢
pieniezne  $wiadczenie  wzajemne  wynikajgce
z Transakcji z Bankiem. W przypadku potwierdzenia

przez Bank wptywu $rodkéw od Klienta, Bank
przekazuje nalezng kwote z tytulu rozliczenia
Transakcji na wskazany przez niego Rachunek

Rozliczeniowy Ilub Rachunek do Rozliczen, za$

w przypadku braku wptywu $rodkéw na rzecz Banku
od Klienta, Bank wstrzymuje sig¢ ze spetnieniem
swojego $wiadczenia do czasu wptywu $rodkéw od
Klienta.

6.Za okres opo6znienia Bankowi przystuguja odsetki

W Wysokosci:

1)w przypadku opdznienia przekraczajgcego 2 Dni
Robocze - réwnej Kosztom Finansowania
powiekszonym o 11 punktéw procentowych, ale nie
wyzszym niz odsetki w maksymalnej wysokosci
dopuszczalnej przez prawo,

2)w przypadku opdznienia nieprzekraczajacego 2 Dni
Robocze - zgodnie z warunkami otwierania
i prowadzenia rachunkéw bankowych dla Klientow,
a w przypadku Klientéw nie posiadajgcych
Rachunku Rozliczeniowego — réwnym Kosztom
Finansowania.

7.Odsetki sg naliczane za okres od dnia wymagalnosci
zobowigzania (tgcznie z tym dniem) do dnia spetnienia
zobowigzania (bez tego dnia).

8.Klient zobowigzany jest do przekazania odsetek,

o ktérych mowa w ust. 2 na Rachunek Rozliczeniowy

lub Rachunek do Rozliczen.

Przyspieszona Realizacja Transakcji
§19.
1.Klient ma prawo do Przyspieszonej Realizacji
Transakcji do dnia poprzedzajgcego Date Waluty
danej Terminowej Transakcji Wymiany Walutowej lub
Transakcji Swapa Walutowego.
2.Klient zawiadamia telefonicznie pracownika Banku
upowaznionego do zawierania Transakcji o zamiarze
dokonania Przyspieszonej Realizacji Transakcji,
najwczes$niej na dwa Dni Robocze przed Dniem
Przyspieszonej Realizacji Transakcji, najpézniej do
godz. 16.00 w Dniu Przyspieszonej Realizacji.
3.W przypadku Przyspieszonej Realizacji Transakcji,
Bank i Klient zawierajg Transakcje Swapa Walutowego
na opisanych ponizej zasadach:
1)w przypadku, gdy Transakcja majgca podlegac
przyspieszonej realizacji zawarta byta na zakup
przez Klienta Waluty Bazowej za Walute
Kwotowang, Strony zawierajg Transakcje Swapa
Walutowego, w ktorej:
a)Klient zobowigzuje sie do zakupu uzgodnionej
kwoty Waluty Bazowej za Walute Kwotowang na
Dzien Przyspieszonej Realizacji po kursie
Przyspieszonej Realizacji Transakcji,

b) jednoczesnie Klient zobowigzuje sie do sprzedazy
uzgodnionej kwoty Waluty Bazowej za Walute

Kwotowang na Datge Waluty Transakciji
podlegajacej przyspieszonej realizacji, po kursie
wihasciwym dla Transakcji podlegajacej

przyspieszonej realizacji,

2)w przypadku, gdy Transakcja majgca podlegaé
przyspieszonej realizacji zawarta byta na sprzedaz
przez Klienta Waluty Bazowej za Walute
Kwotowang, Strony zawierajg Transakcje Swapa
Walutowego, w ktorej:

a) Klient zobowigzuje sie do sprzedazy uzgodnionej
kwoty Waluty Bazowej za Walute Kwotowang na
Dzien Przyspieszonej Realizacji po kursie
Przyspieszonej Realizacji Transakcji,

b)jednoczesnie Klient zobowigzuje si¢ do odkupu
uzgodnionej kwoty Waluty Bazowej za Walute

Kwotowang na Datge Waluty Transakciji
podlegajacej przyspieszonej realizacji, po kursie
wihasciwym dla Transakcji podlegajace;j

przyspieszonej realizacji.
4. Kwota Waluty Bazowej w Przyspieszonej Realizacji
Transakcji nie moze by¢ wyzsza od kwoty Waluty

Bazowej uzgodnionej dla pierwotnie zawartej
Transakcji.
5.Bank zastrzega sobie mozliwos¢ dokonania

Przyspieszonej Realizacji Transakcji na warunkach
innych niz opisane w ust. 3.

6.Bank, niezwiocznie po otrzymaniu dyspozycji Klienta
o Przyspieszonej Realizacji Transakcji przekazuje
Klientowi informacje o wyliczonym zgodnie z ust. 3
pkt 1) — 2) kursie Przyspieszonej Realizacji Transakcji.

7.Klient zobowigzany jest zapewni¢ $rodki pieniezne,
w wysokosci wynikajgcej z ponownej kalkulacji kwot
waluty z tytutu Przyspieszonej Realizacji Transakcji, na
Rachunku Rozliczeniowym najpézniej do godz. 16.00
w Dniu Przyspieszonej Realizacji.

8. Niedopetnienie warunku opisanego w ust. 7 oznacza
Zerwanie Transakcji, o ktérych mowa w ust. 1 3.

Przedterminowe Zamknigcie Transakcji, Zerwanie
Transakcji i Wczesniejsze Rozwigzanie Umowy

§ 20.
a7
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. Przedterminowe

. Dodatkowo

.Klient

Klient ma prawo do catkowitego lub cze$ciowego
Przedterminowego Zamknigcia Transakcji przez
zawarcie Transakcji Zamknigcia lub przez zawarcie
Transakcji Swapa Walutowego i Kasowej Transakciji
Wymiany Walutowej.

Przedterminowe  Zamknigcie  Transakcji  przez
zawarcie Transakcji Zamknigcia na Date Waluty
pierwotnej Transakcji polega na:

1) odkupieniu od Klienta kwoty Waluty Bazowej za

Walute Kwotowang wedtug:

a)Terminowego  Kursu  Wymiany  Walutowej
ustalonego przez Bank, jezeli Transakcja
Zamkniecia ma Date Waluty pozniejszg niz Data
Waluty Spot,

b) Kasowego Kursu Wymiany Walutowej ustalonego
przez Bank, jezeli Transakcja Zamknigcia ma
Date Waluty nie pdzniejszg niz Data Waluty Spot,

lub

2)odsprzedazy Klientowi kwoty Waluty Bazowej za
Walute Kwotowang wedtug:

a)Terminowego  Kursu  Wymiany  Walutowej
ustalonego przez Bank, jezeli Transakcja
Zamkniecia ma Date Waluty pozniejszg niz Data
Waluty Spot,

b) Kasowego Kursu Wymiany Walutowej ustalonego
przez Bank, jezeli Transakcja Zamknigcia ma
Date Waluty nie pdzniejsza niz Data Waluty Spot.

przypadku Przedterminowego  Zamknigcia

Transakcji, o ktérym mowa w ust. 2, Bank dokonuje

uznania Kwotg Rozliczenia Rachunku

Rozliczeniowego lub Rachunku do Rozliczen w Dacie

Waluty, albo obcigzenia Kwotg Rozliczenia w Dacie

Waluty jednego z tych rachunkéw, do wysokosci

Srodkow  znajdujgcych sie na tym rachunku.

W przypadku braku odpowiedniej ilosci $rodkéw na

ww. rachunku Bank =zalicza na poczet Kwoty

Rozliczenia  $rodki  stanowigce zabezpieczenie

Transakcji. Nieuregulowana kwota stanowi zadtuzenie

przeterminowane Klienta.

przypadku Przedterminowego

Transakcji, o ktérym mowa w ust. 2:

1)Kwota Rozliczenia dla Transakcji zakupu przez
Klienta Waluty Bazowej za Walute Kwotowang
stanowi iloczyn ustalonej kwoty Waluty Bazowej
oraz roznicy pomiedzy pierwotnie uzgodnionym
kursem sprzedazy Banku Waluty Bazowej za Walute
Kwotowanag na okreslong Date  Waluty,
a uzgodnionym kursem kupna Banku Waluty
Bazowej na te samg Date Waluty ustalonym
w Transakcji Zamkniecia,

2)Kwota Rozliczenia dla Transakcji sprzedazy przez
Klienta Waluty Bazowej za Walute Kwotowang
stanowi iloczyn ustalonej kwoty Waluty Bazowej
oraz roznicy pomiedzy pierwotnie uzgodnionym
kursem kupna Banku Waluty Bazowej za Walute
Kwotowana na okreslong Date  Waluty,
a uzgodnionym kursem sprzedazy Banku Waluty
Bazowej na te samg Date Waluty ustalonym
w Transakcji Zamknigcia,

3)Kwota Rozliczenia decyzjg Banku moze podlegaé

Zamknigcia

zdyskontowaniu na dzien zawarcia Transakcji
Zamkniecia.  Wspodtczynniki  dyskontowe  sg
obliczane przez Bank na podstawie stawek

referencyjnych i stép procentowych dostepnych na
stronach serwisu informacyjnego Bloomberg.
Zamkniecie  Transakcji  przez
zawarcie Transakcji Swapa Walutowego na Date
Waluty pierwotnej Transakcji odbywa sie na zasadach
opisanych w § 19 Regulaminu.
Transakcja  zawarta na Dzien
Przyspieszonej Realizacji podlega zamknigciu przez
zawarcie domykajgcej Kasowej Transakcji Wymiany
Walutowej o przeciwnym kierunku na Dzien
Przyspieszonej Realizacji na opisanych ponizej
warunkach:
1)jezeli na dzien Przyspieszonej Realizacji Transakcji,
Klient dokonat zakupu Waluty Bazowej za Walute
Kwotowang, domykajgca Kasowa Transakcja
Wymiany Walutowej polega na odsprzedazy przez
Klienta Waluty Bazowej za Walute Kwotowang po
Kasowym Kursie Wymiany Walutowej,
2)jezeli na dziehn Przyspieszonej Realizacji Transakcji,
Klient dokonat sprzedazy Waluty Bazowej za Walute
Kwotowang, domykajgca Kasowa Transakcja
Wymiany Walutowej polega na odkupie przez
Klienta Waluty Bazowej za Walute Kwotowang po
Kasowym Kursie Wymiany Walutowe;j.
powinien telefonicznie poinformowac
pracownika Banku upowaznionego do zawierania
transakcji o zamiarze Przedterminowego Zamkniecia
Transakcji w dowolnym Dniu Roboczym przed Datg
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Waluty Transakcji lub do godziny 16.00 w dniu Daty
Waluty, a w przypadku zamykania Transakcji za
pomoca Transakcji Swapa Walutowego, do godz.
16.00 w Dniu Roboczym przypadajgcym przed dniem
Daty Waluty.

§ 21.

moze uznaé Transakcje za zerwang

w przypadku niedopetnienia przez Klienta warunkow

Transakcji lub Umowy, w szczegolnosci przez:

1) niewptacenie przez Klienta srodkéw pienieznych na
Rachunki Rozliczeniowe lub Rachunki do Rozliczen
w terminie uzgodnionym miedzy Stronami, jesli takie
opdznienie trwa co najmniej dwa Dni Robocze,

2)ztozenie przez osobe upowazniong, w tym réwniez
osobe upowazniong przez Klienta w sposéb inny niz
przewidziano w Regulaminie, jednostronnego
oswiadczenia o odmowie wykonania obowigzkéow
wynikajgcych z zawartych Transakgiji,

3)brak  $rodkéw do ustanowienia  Depozytu
Zabezpieczajgcego albo Blokady na wskazanym
rachunku w wymaganym terminie.

.W przypadku Zerwania Transakcji Bank ma prawo
dokonac¢ Transakcji Zamknigcia albo
Przedterminowego Zamkniecia Transakcji wedtug

odpowiedniego kursu dewiz z Tabeli Kurséw Walut
Obcych Banku obowigzujacej w dniu dokonania
Transakcji Zamknigcia albo  Przedterminowego
Zamkniecia Transakcji.

.Jezeli Kwota Rozliczenia nalezna jest Bankowi, Bank

ma prawo zaliczyé w poczet Kwoty Rozliczenia
zabezpieczenie Transakcji w postaci Depozytu
Zabezpieczajgcego lub Depozyt Otrzymany.

§ 22.
.Bank moze dokona¢ Wczesniejszego Rozwigzania
Umowy i dokona¢ Przedterminowego Zamknigcia

Transakcji, w przypadku:

1) ztozenia wniosku w
postepowania likwidacyjnego,

2) pogorszenia sie sytuacji ekonomiczno — finansowej
Klienta w stopniu mogacym mieé, w ocenie Banku,
wptyw na sptate naleznosci wynikajacych z Umowy
oraz zawartych Transakcji lub regulowania przez
Klienta w terminie wymagalnosci zobowigzan
pienieznych wobec Banku,

3) nieprzekazywania przez Klienta dokumentéw, w tym
os$wiadczenia, o ktérym mowa w § 24 Regulaminu,
4)stwierdzenia  przez Bank, na podstawie

os$wiadczenia, o ktérym mowa w § 24 Regulaminu,
ze warto$¢ nominalna transakcji skarbowych
zawartych w Banku i w innych bankach przewyzsza
kwotg naleznosci i zobowigzan Klienta w walutach
obcych,
5)nieuregulowania przez Klienta w  terminie
wymagalnosci zobowigzan pienigznych powstatych
z tytutu Umowy lub zawartych Transakcji,
6)nieuregulowania  przez Klienta w  terminie
wymagalnosci zobowigzan pienieznych powstatych
z tytulu innych uméw zawartych z Bankiem niz
wskazana w pkt. 5,
7)ztozenia przez Klienta niezgodnych z prawda
os$wiadczen, o ktérych mowa w § 24 Regulaminu
oraz o$wiadczen ztozonych w Umowie,
8) Zerwania Transakcji.
przypadku Przedterminowego  Zamknigcia
Transakcji Bank dokonuje uznania Kwotg Rozliczenia
Rachunku Rozliczeniowego Iub Rachunku do
Rozliczen w Dacie Waluty, albo obcigzenia Kwotg
Rozliczenia w Dacie Waluty jednego z tych
rachunkéw, do wysokosci srodkédw znajdujgcych sig na
tym rachunku. W przypadku braku odpowiedniej ilosci
Srodkéw na ww. rachunku Bank zalicza na poczet
Kwoty Rozliczenia $rodki stanowigce zabezpieczenie
Transakcji (sume przewtaszczonych na rzecz Banku
$rodkéw pienieznych, w tym Depozyt Zabezpieczajacy
i Depozyt Otrzymany). Nieuregulowana kwota stanowi
zadtuzenie przeterminowane Klienta. Kwota
Rozliczenia obliczana jest zgodnie z metodologig

sprawie wszczecia

okreslong w § 20 ust. 4  Regulaminu,
z uwzglednieniem warto$ci biezacej zobowigzan
przysztych, ktérych kalkulacja polega na
zdyskontowaniu zobowigzan wynikajgcych

z zawartych Transakcji wedlug wspdétczynnikow
dyskontowych przyjetych przez Bank. Jako kurs
Transakcji Zamkniecia stosuje sie odpowiedni kurs
dewiz z aktualnej Tabeli Kurséw Walut Obcych Banku.
Kurs ten podlega modyfikacji o Punkty Terminowe
ustalone przez Bank, jezeli Transakcja Zamknigcia nie
jest zawierana na Date Waluty Spot. Wszystkie
czynnosci zwigzane z kalkulacja wysokosci Kwoty
Rozliczenia dokonywane sg przez Bank i majg one
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charakter obowigzujagcy dla Stron, o
sporzadzone  za pomocg  metod
powszechnie uwazanych za poprawne.

ile zostaty
estymacji

Zasady swiadczenia porad inwestycyjnych
o charakterze ogéinym

§ 23.

Poradg inwestycyjng o charakterze ogélnym jest

przekazywanie Klientowi ogolnej porady w zakresie:

1) aktualnej sytuacji rynkowej,

2)informacji w zakresie inwestowania w wybrane
instrumenty finansowe w ofercie Banku,

3) dostepnosci instrumentéw finansowych w Banku,

4) przekazywania Klientom analiz i parametréow rynkow
finansowych,

5)udostepniania  Klientom informacji o ryzyku
inwestycyjnym wigzacym sie z danym instrumentem
finansowym, utatwiajgcych Klientom podjecie decyzji
co do inwestycji w dany instrument lub produkt
finansowy,

na podstawie informacji dostepnych publicznie oraz
w oparciu o analizy przygotowywane przez Bank oraz
podmioty z grupy kapitatowej Banku, nie bedace
badaniami inwestycyjnymi.
Porady inwestycyjne o charakterze ogdlnym sa
udzielane w sposéb profesjonalny z zachowaniem
nalezytej starannosci, z uwzglednieniem powszechnie
znanych teorii i zasad w tym zakresie na bazie
informacji rynkowych dostepnych w profesjonalnych
serwisach informacyjnych.

Bank udzielajgc porady inwestycyjnej o charakterze

ogolnym:

1)dziata zgodnie z przepisami prawa i zasadami
uczciwego obrotu,

2)dochowuje nalezytej starannosci w celu utrzymania
niezaleznosci i obiektywnosci w swojej dziatalnosci
zawodowej,

3)informuje Klienta o wszelkich kosztach (prowizjach,
optatach) ponoszonych przez Klienta w zwigzku
z inwestycjg w poszczegdine instrumenty finansowe.

Czynnosci okreslone w ust. 1 — 3 stanowig porade

inwestycyjng o charakterze ogdlnym i tym samym nie

stanowig doradztwa inwestycyjnego w rozumieniu

Ustawy o Obrocie Instrumentami Finansowymi.

Bank w ramach udzielania porad inwestycyjnych

o charakterze ogdélnym nie wykonuje ponizszych

czynnosci:

1) nie $wiadczy ustug doradczych w zakresie wyboru
strategii zabezpieczania ryzyka kursowego przez
Klienta,

2) nie $wiadczy doradztwa podatkowego.
Porada inwestycyjna o charakterze ogolnym,
udzielana przez Bank nie stanowi bezposredniej ani
posredniej rekomendacji wydanej w oparciu o analize
potrzeb i sytuacji finansowej Klienta, odno$nie
zawarcia Transakcji lub powstrzymania sie od
zawarcia Transakcji

Zadne informacje uzyskane przez Klienta od Banku

nie moga byc¢ traktowane i postrzegane przez Klienta

jako  zapewnienie lub gwarancja osiggnigcia
potencjalnych lub spodziewanych rezultatow

z transakgcji dotyczacej instrumentow finansowych.

Ostateczng decyzje odnosnie zawarcia Transakcji
podejmuje  Klient, wylgcznie  na podstawie
indywidualnych, podjetych niezaleznie od Banku

decyzji, na jego wiasne ryzyko i odpowiedzialnos¢.
Bank nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
poniesione przez Klienta na skutek realizacji decyzji
inwestycyjnych podjetych na podstawie udzielonej
porady inwestycyjnej o charakterze ogélnym, w tym za
finansowy wynik takich transakcji i wynikajgce z tego
dla Klienta skutki, w szczegdlnosci za nieosiggniecie
przez Klienta spodziewanych korzysci lub zyskéw lub
poniesienie strat.

Przepisy koncowe
§24.

Klient ~ zobowigzany jest do  niezwlocznego
informowania o decyzjach i faktach majgcych wptyw
na jego sytuacje prawng i finansowa,
a w szczegdlnosci o wystgpieniu zdarzen, o ktérych
mowa § 22.

Klient, ktéremu Bank przyznat Limit Skarbowy lub ktéry
posiada Transakcje (inne niz Kasowe Transakcje
Wymiany Walutowej) zawarte w ramach Limitu
Skarbowego, jest zobowigzany do sktadania w Banku
niezbednych do oceny ryzyka dokumentéw i
informacji, w tym na formularzach dostarczonych przez
Bank..

W przypadkach wskazanych w ust. 2 Kilient
zobowigzany jest do ziozenia o$wiadczenia na
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formularzach wskazanych przez Bank, dotyczgcego
transakcji skarbowych zawartych w innych bankach
oraz informacji o przeptywach pienieznych Klienta w
walutach obcych.

4.Na zadanie Banku Klient skiada ponowne
oswiadczenie w celu aktualizacji danych wskazanych
w ust. 2 i ust. 3.

5.Bank ma prawo do przekazywania innym bankom
informacji o Transakcjach zawartych w Banku oraz do
weryfikacji transakcji wymienionych w o$wiadczeniu, o
ktéorym mowa w ust. 3 w trybie 105 ust.1 pkt 1 Prawa
Bankowego.

6. Klient, o ktérym mowa w ust. 2,ktéry prowadzi ksiegi
rachunkowe na podstawie Ustawy o rachunkowosci z
dnia 29 wrzesnia 1994r. (Dz. U. 2018.395 j.t. z pdzn.
zm.) i jednoczesnie nie jest emitentem papieréw
wartosciowych dopuszczonych do obrotu na rynku
regulowanym, jest zobowigzany do sktadania w
Banku, z zastrzezeniem ust. 2 7:

1) rocznego sprawozdania finansowego zamykajacego
rok obrotowy oraz

2)rocznego sprawozdania finansowego zamykajgcego
rok obrotowy po jego zatwierdzeniu przez wtasciwy
organ Klienta wraz ze sprawozdaniem z badania
przez biegtego rewidenta, o ile badanie jest
wymagane przepisami prawa oraz

3)sprawozdania skonsolidowanego za dany
obrotowy, o ile jest wymagane przepisami prawa

nie poézniej niz w terminie 6 dni odpowiednio od

rok

ustawowego terminu jego  sporzadzenia lub
zatwierdzenia;
4) sprawozdan kwartalnych, sporzadzonych
narastajgco za  zakonczone  kwartaty  roku
obrotowego:

a)wedtug wzoru formularza GUS F-01/1-01 - o ile
zgodnie z przepisami prawa jest zobowigzany do
ich sporzadzenia,

b)w uktadzie odpowiadajacym rocznemu
sprawozdaniu finansowemu albo wedtug wzoru
formularza GUS F-01/I-01 - w pozostatych
przypadkach,

w terminach do:
— 25 dnia po zakonczeniu danego kwartatu,
— 51 dnia nastepnego roku obrotowego - w

przypadku sprawozdania kwartalnego
zamykajgcego rok obrotowy.

7. Bank nie zada dostarczenia sprawozdan
opublikowanych na  stronach internetowych

zgodnie z wymogami przepisbw prawa W
przypadku emitentéw papieréw wartosciowych
dopuszczonych do obrotu na rynku regulowanym.

§ 25.

1. Klient ma obowigzek poinformowac¢ pisemnie Bank:

1) o braku dokonywania obliczen pozycji w kontraktach
pochodnych bedacych przedmiotem obrotu poza
rynkiem regulowanym zgodnie z postanowieniami
art. 10 Rozporzadzenia EMIR, o ile Klient nie
dokonuje takich obliczen,

2)o przekroczeniu progéw wigzacych sie z
obowigzkiem rozliczania Transakgc;ji przez
kontrahenta centralnego, wskazanych
w Rozporzadzeniu delegowanym Komisji (UE)
nr 149/2013 z dnia 19 grudnia 2012r.

W  przypadku braku przekazania powyzszych

informacji Bank przyjmuje domniemanie, ze Klient

dokonuje obliczen, o ktérych mowa w pkt. 1) oraz nie
przekracza progow wigzgcych sie z obowigzkiem
rozliczania Transakcji przez kontrahenta centralnego,

o ktérych mowa w pkt. 2).

2.Z zastrzezeniem ust. 3, 4 i 6, Bank bedzie zgtaszat do
repozytorium transakcji dane za Klienta oraz wspdine
dane, wykonujgc obowigzek okreslony w art. 9
Rozporzadzenia EMIR wraz z rozporzadzeniami
uzupetniajgcymi.

3.Po ZzZlozeniu w Banku pisemnego zawiadomienia,
Klient moze samodzielnie zgtasza¢ do repozytorium
transakcji dane o zawartych z Bankiem Transakcjach.
Obowigzek Banku, o ktorym mowa
w ust. 2, wygasa po uptywie 5 Dni Roboczych od dnia
otrzymania przez Bank stosownego zawiadomienia.

4.Klient ma obowigzek przekaza¢ Bankowi w
wymaganym przez Bank terminie szczegotowe
informacje  dotyczace Transakcji  podlegajacych

zgtoszeniu do repozytorium transakcji, o ile Bank
takimi informacjami nie dysponuje. Klient jest
odpowiedzialny za zapewnienie prawidiowosci tych
informacji. Dodatkowo  Klient ma obowigzek
utrzymywania do dnia rozliczenia danej Transakcji
waznego numeru LEI, ktéry jest niezbedny do

zgloszenia Transakcji, w tym zgtoszenia zmian
warunkéw Transakcji, do repozytorium transakcji.

5.Na zadanie Klienta, Bank udostepni Klientowi
informacje, ktére przekazat w imieniu Klienta do
repozytorium transakcji.

6.W przypadku poinformowania Banku o braku
dokonywania przez Klienta obliczen pozycji w
kontraktach  pochodnych bedgcych przedmiotem
obrotu poza rynkiem regulowanym lub o przekroczeniu
progébw wigzacych sie¢ z obowigzkiem rozliczania
Transakcji przez kontrahenta centralnego, zgodnie z
ust. 1, Strony dokonajg pisemnego uzgodnienia w
zakresie dalszego zgtaszania danych do repozytorium
transakciji.

§ 26.

Klient wyraza zgode na to, by Bank dokonywat
elektronicznego zapisu wszelkich rozméw telefonicznych
oraz uzgodnien warunkéw Transakcji dokonanych za
posrednictwem Platformy Transakcyjnej. Tak dokonane
rejestracje stanowi¢ bedg dowdd w przypadku wszczecia
przed sgdem postgpowania zwigzanego z realizacjg
zawartej Umowy lub poszczegdinych Transakcji lub
w zakresie niezbednym do wyjasnienia reklamacji
Klienta.

Rozpatrywanie reklamacji
§ 27.

1.Klient ma prawo do sktadania reklamacji w zakresie
ustug $wiadczonych przez Bank na podstawie Umowy
i niniejszego Regulaminu. Do procedury sktadania
reklamacji znajdujg zastosowanie ponizsze przepisy,
chyba ze Regulamin zawiera odrebne postanowienia
reklamacyjne dotyczace poszczegdinych czynnosci
dokonywanych przez Strony w zwigzku z zawieraniem
i realizacjg Transakcji, ktére maja pierwszenstwo
przed postanowieniami niniejszego paragrafu.

2.Klient powinien ztozy¢ reklamacje niezwiocznie po
zaistnieniu okolicznosci budzacych zastrzezenia.

3. Reklamacje moga by¢ sktadane:

1)w formie pisemnej:
a)osobiscie w dowolnej placowce Banku
posrednictwem pracownika Banku,
b) listownie na adres siedziby Banku, z dopiskiem
,Reklamacje”,
2) za posrednictwem Ustugi Bankowosci Internetowej,
3)w formie ustnej podczas wizyty w placéwce Banku
lub za posrednictwem ustugi telefonicznej na numer
801 31 31 31. Bank na podstawie reklamacji
ztozonej w placowce sporzgdza protokot.

4.Bank rozpatruje reklamacje zlozong przez Klienta
udzielajgc odpowiedzi w formie papierowej lub za
pomocg innego trwatego nosnika niezwtocznie jednak
nie pozniej niz w terminie 30 dni od dnia wptywu
reklamacji do Banku, z zastrzezeniem ust. 7. Na
wniosek Klienta odpowiedz moze by¢ wystana za
posrednictwem poczty elektroniczne;.

5.Bank moze =zazada¢ od Klienta przedstawienia
informacji i dokumentéw uzupetniajgcych, o ile ich
przedstawienie jest niezbedne do rozpatrzenia
reklamaciji.

6. Reklamacja powinna w szczegdlnosci okreslac:
1)dane Klienta,

2) dane Transakcji, ktérej dotyczy reklamacja,
3)warto$¢ nominalng i przedmiot Transakgji,
4) przedmiot reklamaciji.

7. W szczegolnie skomplikowanym przypadku termin
rozpatrzenia reklamacji moze ulec wydtuzeniu nie
wigcej niz do 60 dni, gdy rozpatrzenie reklamacji
i udzielenie odpowiedzi nie jest mozliwe w terminie 30
dni.

8.Bank powiadomi Klienta o wydtuzeniu okresu
rozpatrzenia reklamacji ze wskazaniem:

1) przewidywanego terminu udzielenia odpowiedzi,
2) przyczyny opdznienia,
3) okolicznosci, ktére musza by¢ ustalone.

9.W zakresie zarzadzania reklamacjami Bank podlega
nadzorowi Komisji Nadzoru Finansowego.

10.Klient ma  mozliwos¢  ztozenia  reklamacji
bezposrednio do Banku, bgdz skierowania sprawy do
sgdu powszechnego. W przypadku nie uwzglednienia
przez Bank roszczen wynikajgcych z reklamacji, Klient
bedacy osobg fizyczng prowadzacg jednoosobowg
dziatalno$¢ gospodarczg lub bedacg wspolnikiem
spotki cywilnej, ma mozliwo$¢ skierowania sprawy do
Rzecznika Finansowego.

11. Postanowienia niniejszego paragrafu nie uchybiajg
zapisom przewidzianym w obowigzujacych przepisach
prawa, w tym ustawy z dnia 19.08.2011 r. o ustugach
ptatniczych (t.j. Dz.U.2014 poz. 873 z pdzniejszymi
zmianami).

lub za

12. Szczegotowe informacje dotyczace rozpatrywania
reklamacji dostgpne sg na stronie internetowej Banku
www.bankmillennium.pl

Rozstrzyganie sporow

§ 27A.
1.Bez wzgledu na procedure reklamacyjna, Klient ktéry
kwestionuje  uznanie Transakcji, wycene oraz
udzielenie zabezpieczenia, moze zlozyé Bankowi
pisemne zawiadomienie 0 wszczeciu  sporu,
zawierajgce opis jakie okolicznosci dotyczace uznania
Transakcji, wyceny lub zabezpieczenia Transakcji
(z wylaczeniem Kasowych Transakcji Wymiany

Walutowej) uwaza za sporne.

2. Ztozenie zawiadomienia bedzie oznaczato wszczecie

sporu tylko wéwczas, gdy pismo zawiera informacje

okreslone w ustepie poprzednim, a w tytule pisma
znajduje sie nawigzanie do paragrafu @ 27A

Regulaminu. Bank rejestruje czas, przez jaki spor
pozostaje nierozstrzygniety, dane Klienta, ktéry ztozyt

zawiadomienie 0 wszczegciu sporu oraz sporng kwote.

Niezwiocznie po wszczeciu sporu, Strony rozpoczng
negocjacje w celu jego zakonczenia. W przypadku gdy

spor nie zostanie zakonczony w terminie 5 Dni

Roboczych od dnia wszczecia sporu, osoby kierujace

jednostkami organizacyjnymi, ktére prowadza spor,

zawiadamiajg o sporze osoby nadzorujgce prace tych
jednostek w celu podjecia dalszych dziatan majacych
na celu rozstrzygniecie sporu.

4. Pismo wszczynajgce spor oraz dalsze pisma w spornej
sprawie, powinny by¢ przekazane w trybie i na adres
wiasciwy dla przekazywania Potwierdzen Transakcji.

. Strony stosujg procedure opisang w ust. 3, przez 15

Dni Roboczych od dnia wszczecia sporu. Jezeli

pomimo podjecia dziatan okreslonych w niniejszym

paragrafie  spér nie  zostanie  rozstrzygniety

w powyzszym terminie, Strony uznajg obowigzek

stosowania procedury rozstrzygania sporéw za

wypetniony.

Postanowienia niniejszego paragrafu nie naruszajg

zadnych pozostatych uprawnien i zobowigzan Stron

okreslonych w przepisach ustawowych oraz zawartych

w Umowie lub Regulaminie, w tym w szczegdlnosci nie

pozbawiajg Stron uprawnien i obowigzkéw zwigzanych

w

(9]

o

z wystapieniem przypadku naruszenia
i Wczesniejszym Rozwigzaniem Umowy lub
wniesieniem/rozliczeniem Depozytu
Zabezpieczajgcego, Depozytu Wymaganego

i Depozytu Otrzymanego, jak réwniez nie pozbawiaja
Stron mozliwosci dochodzenia swych roszczen na
drodze postepowania sgdowego w trakcie trwania
procedury wskazanej w ust. 3.

§ 28.
Bank nie odpowiada za szkody wyrzadzone Klientowi
z powodu okolicznosci, na ktére nie ma wptywu i za ktére

nie ponosi odpowiedzialnosci, a w szczegdlnosci
spowodowane:
1) dziataniem sity wyzszej,
2) awaria systemoéw informatycznych, systemoéw
zasilania,
3) przerwami w funkcjonowaniu systemow
informatycznych lub Kanatéw Komunikacji.

§ 29.
Wszelkie spory wynikajgce ze stosowania postanowien
Regulaminu, Umowy oraz wszelkich zawartych na ich
podstawie Transakcji beda rozstrzygane przez sad
wihasciwy miejscowo dla siedziby Banku.

§ 30.
Strony ustalaja, ze sktadane pisemne o$wiadczenia bedg
uznawane za skutecznie doreczone:

1w przypadku przekazywania os$wiadczenia
bezposrednio — z chwilg potwierdzenia podpisem
przyjecia przez drugg Strone,

2)w przypadku przesylania listownie — z datg
potwierdzenia odbioru przesytki badz jej pierwszego
awizowania,

3)w przypadku przekazywania o$wiadczenia
telefaksem — z chwilg otrzymania potwierdzenia
prawidtowego nadania telefaksu,

4)w przypadku przekazywania o$wiadczenia poprzez
Ustuge Bankowosci Internetowej — z chwilg, gdy
wprowadzono je do  $rodka komunikacji
elektronicznej w taki sposéb, zeby Klient mogt
zapoznac sie z jego trescia.

§30A
1.Bank stosuje "Polityke wykonywania zlecen oraz
dziatania w najlepiej pojetym interesie Klienta w Banku
Millennium S.A.” (,Polityka”) w zakresie, w jakim
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. Zawarcie

zgodnie z jej
zastosowanie.

Transakcji objetej Politykg jest
réwnoznaczne z wyrazeniem przez Klienta zgody na
stosowanie wobec niego Polityki.
Zmiany Polityki mogg by¢
posrednictwem strony
www.bankmillennium.pl poprzez wprowadzenie
odpowiednich zmian do Polityki. Klient otrzyma
odpowiednig informacje o zmianie Polityki w formie
powiadomienia elektronicznego.

Zawarcie Transakcji objetej zmieniong Politykg bedzie
uznane za akceptacje zmiany do Polityki.

trescig Polityka ma do Klienta

udostepnione  za
internetowej

.Klient przyjmuje do wiadomosci i wyraza zgode na

zawieranie Transakcji poza systemem obrotu.

§31.

.Umowa moze by¢ rozwigzana przez kazdg ze Stron,

za jednomiesiecznym pisemnym wypowiedzeniem, ze

N

skutkiem na koniec kazdego miesigca kalendarzowego
albo za porozumieniem Stron.

Jezeli do dnia rozwigzania Umowy Klient nie dokona
Przyspieszonej Realizacji Transakcji lub
Przedterminowego Zamkniecia Transakcji, Bank
dokona Przedterminowego Zamknigcia Transakcji
w dniu rozwigzania Umowy jesli jest to Dzien Roboczy
albo w ostatnim Dniu Roboczym przed tym dniem.
W takim przypadku stosuje sie odpowiednio
postanowienia § 20 - § 22 Regulaminu.

§ 32.

.Bank zastrzega sobie prawo dokonywania zmian

w Regulaminie.

.W przypadku zmiany Regulaminu, Bank przekazuje

Klientowi tekst zmian. Przekazanie tekstu zmian
nastgpuje w formie papierowej lub elektronicznej
w ramach Ustugi Bankowosci Internetowej.

.Tre$¢ zmian jest réwniez dostepna w placéwkach

Banku. Zmieniony Regulamin wigze Bank oraz Klienta

po 14 dniach od dnia doreczenia Klientowi tekstu
zmian chyba, ze przed uptywem tego terminu Klient
ztozy pisemne os$wiadczenie o wypowiedzeniu
Umowy, z zachowaniem jednomiesiecznego terminu
wypowiedzenia, o ile warunki Umowy nie przewidujg
innego terminu wypowiedzenia. Po uptywie terminu
wypowiedzenia Umowa ulega rozwigzaniu
z zastrzezeniem postanowien § 31 ust. 2 Regulaminu.

§ 33.

W  sprawach nieuregulowanych  postanowieniami
Regulaminu w szczegdlnosci udzielania petnomocnictw
oraz optat i prowizji, stosuje sig¢ postanowienia ,Ogolnych
warunkow  otwierania i prowadzenia rachunkéw
bankowych dla Klientéw Bankowosci Przedsiebiorstw w
Banku Millennium S.A.” albo ,0gdlnych warunkéw
otwierania i prowadzenia rachunkéw bankowych dla
matych przedsigbiorstw i innych podmiotéw w Banku
Millennium S.A.”, oraz powszechnie obowigzujgce
przepisy prawa polskiego.
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